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See the notice on TED website

256068-2026 - Kilpailu
Saksa – Siivouspalvelut – Gebäude- und Glasreinigung
OJ S 73/2026 15/04/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä
Palvelut

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: AOK Bayern - Die Gesundheitskasse
Sähköposti: vergabestelle1@by.aok.de
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkisoikeudellinen yhteisö, joka on alueviranomaisen 
määräysvallassa
Pääasiallinen toimiala: Terveys

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: Gebäude- und Glasreinigung
Kuvaus: Gebäude- und Glasreinigung
Menettelyn tunniste: 5847d3fc-aeb9-49fa-88dc-5e0f4897c054
Sisäinen tunniste: 2026-03#1385
Menettelyn tyyppi: Avoin
Käytetään nopeutettua menettelyä: ei

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 90911200 Siivouspalvelut
Lisäluokitus (cpv): 90911300 Ikkunanpesupalvelut

2.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Friedrichstr. 26  
Postitoimipaikka: Erding
Postinumero: 85435
Maaryhmittely (NUTS): Erding (DE21A)
Maa: Saksa

2.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Wippenhauser Str. 6  
Postitoimipaikka: Freising
Postinumero: 85354
Maaryhmittely (NUTS): Freising (DE21B)
Maa: Saksa

2.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Königswarterstr. 28  
Postitoimipaikka: Fürth
Postinumero: 90762
Maaryhmittely (NUTS): Fürth, Kreisfreie Stadt (DE253)

https://ted.europa.eu/fi/notice/-/detail/256068-2026
mailto:vergabestelle1@by.aok.de
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Maa: Saksa

2.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Luitpoldstr. 15  
Postitoimipaikka: Neustadt a.d. Aisch
Postinumero: 91413
Maaryhmittely (NUTS): Neustadt a. d. Aisch-Bad Windsheim (DE25A)
Maa: Saksa

2.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Pastoriusstr. 2  
Postitoimipaikka: Bad Windsheim
Postinumero: 91438
Maaryhmittely (NUTS): Neustadt a. d. Aisch-Bad Windsheim (DE25A)
Maa: Saksa

2.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Burgfarnbacher Str. 12  
Postitoimipaikka: Zirndorf
Postinumero: 90513
Maaryhmittely (NUTS): Fürth, Landkreis (DE258)
Maa: Saksa

2.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Bahnhofstraße 11  
Postitoimipaikka: Neufahrn
Postinumero: 85375
Maaryhmittely (NUTS): Freising (DE21B)
Maa: Saksa

2.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Egilbertstraße 3A  
Postitoimipaikka: Moosburg
Postinumero: 85368
Maaryhmittely (NUTS): Freising (DE21B)
Maa: Saksa

2.1.4.  Yleistä tietoa
Lisätiedot: #Bekanntmachungs-ID: CXS0YRGYTQVCXW4Y# Bietergemeinschaft - 
Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmächtigten Vertreter. Die Bieter haben sich 
unmittelbar nach Erhalt der Vergabeunterlagen über deren Vollständigkeit zu vergewissern 
und diese auf etwaige Unklarheiten zu überprüfen. Bestehen nach Auffassung eines Bieters 
Unklarheiten, Zweifel, Unsicherheiten oder Widersprüche in den Unterlagen, sind diese durch 
unverzügliche Rückfragen bei der Auftraggeberin aufzuklären. Dies gilt auch für sonstige 
auftretende Fragen und Probleme bei der Erstellung des Angebots, insbesondere wenn die 
Vergabeunterlagen Fragen aufwerfen, die für die Erstellung des Angebots relevant sein 
können. Die Bieter werden gebeten, Fragen an die Vergabestelleausschließlich über den 
Kommunikationsbereich der E-Vergabelösung zu stellen. Hierzu ist die kostenlose 
Registrierung des Unternehmens auf  erforderlich. Fragen und Hinweise sind in www.dtvp.de
deutscher Sprache zu formulieren. Soweit die Fragen auf die Identität oder Betriebs- und 
Geschäftsgeheimnisse des Fragenstellers schließen lassen, werden die Bieter gebeten, ihre 
Fragen entsprechend zu anonymisieren. Auf der  werden im Internetseitewww.dtvp.de

http://www.dtvp.de
http://www.dtvp.de
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Kommunikationsbereich zu dieser Ausschreibung zeitnah Antwortlisten erstellt, die die Bieter 
ohne Registrierung einsehen können und die sie dort selbstständig herunterladen müssen. Es 
obliegt den Bietern, sich regelmäßig zu informieren und die entsprechenden Informationen 
abzurufen. Bieter, die sich bei Abruf dieser Vergabeunterlagen registriert haben, werden per E-
Mail benachrichtigt, wenn abrufbare Informationen vorhanden sind. Für die Erstellung Ihres 
Angebotes beachten Sie bitte die Bewerberbedingungen und die übrigen Vergabeunterlagen. 
Es darf kein Ausschlussgrund nach (1) § 21 des Arbeitnehmer-Entsendegesetzes, (2) § 98c 
des Aufenthaltsgesetzes, (3) § 19 des Mindestlohngesetzes, (4) § 21 des 
Schwarzarbeitsbekämpfungsgesetzes und (5) §§ 123, 124 GWB, bei dem nicht sog. 
Selbstreinigungsmaßnahmen gem. § 125 GWB ergriffen wurden, vorliegen.
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/24/EU
vgv -

2.1.5.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Osien enimmäismäärä, joiden osalta yksi tarjoaja voi jättää tarjouksia: 4
Sopimusehdot: 
Osien enimmäismäärä, joista voidaan tehdä sopimus yhden tarjoajan kanssa: 4

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen: 
Es liegt kein Ausschlussgrund nach - § 21 des Arbeitnehmer-Entsendegesetzes, - § 98c des 
Aufenthaltsgesetzes, - § 19 des Mindestlohngesetzes und - § 21 des 
Schwarzarbeitsbekämpfungsgesetzes - § 22 des Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes vor. 
Wettbewerbsregister Da die Auftraggeberin ab einem Auftragswert von 30.000 EUR dazu 
verpflichtet ist, für den Bieter, der den Zuschlag erhalten soll, vor Zuschlagserteilung eine 
Abfrage beim Wettbewerbsregister nach dem WRegG vorzunehmen, wird darauf hingewiesen, 
dass die Bieter auf Anforderung durch die Auftraggeberin einen aktuellen 
Handelsregisterauszug (nicht älter als 6 Monate) einreichen müssen, aus dem hervorgeht, wer 
die vertretungsberechtigten Personen sind. Eine Zuschlagserteilung kann nur erfolgen, wenn 
keine Eintragungen im Gewerbezentralregister sowie dem Wettbewerbsregister vorliegen. Bei 
Bietergemeinschaften muss der Handelsregisterauszug für jedes Mitglied eingereicht werden. 
Sofern der Bieter Drittunternehmen/Unterauftragnehmer benennt, muss der 
Handelsregisterauszug auch für die Drittunternehmen/Unterauftragnehmer eingereicht 
werden. - siehe Anlage Teil A_B XI. 1. b)
Rikollisjärjestön toimintaan osallistuminen: Keine Person, deren Verhalten dem Unternehmen 
zuzurechnen ist, wurde rechtskräftig verurteilt oder gegen das Unternehmen wurde keine 
Geldbuße nach § 30 des Gesetzes über Ordnungswidrigkeiten rechtskräftig festgesetzt, ist 
wegen einer nachfolgend aufgeführten Straftaten verurteilt: § 123 GWB iVm. - § 129 des 
Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung 
terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische 
Vereinigungen im Ausland), Die Verurteilung müsste höchstens fünf Jahre zurückliegen. Einer 
Verurteilung oder der Festsetzung einer Geldbuße im Sinne des Vorgenannten stehen eine 
Verurteilung oder die Festsetzung einer Geldbuße nach den vergleichbaren Vorschriften 
anderer Staaten gleich (§ 123 Abs. 2 GWB). Das Verhalten einer rechtskräftig verurteilten 
Person ist gemäß § 123 Abs. 3 GWB einem Unternehmen zuzurechnen, wenn diese Person 
als für die Leitung des Unternehmens Verantwortlicher gehandelt hat; dazu gehört auch die 
Überwachung der Geschäftsführung oder die sonstige Ausübung von Kontrollbefugnissen in 
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leitender Stellung. Siehe "Eigenerklärung zur Eignung" Keine Person, deren Verhalten dem 
Unternehmen zuzurechnen ist, wurde rechtskräftig verurteilt oder gegen das Unternehmen 
wurde keine Geldbuße nach § 30 des Gesetzes über Ordnungswidrigkeiten rechtskräftig 
festgesetzt, ist wegen einer nachfolgend aufgeführten Straftaten verurteilt: § 123 GWB iVm. - 
§ 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs 
(Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und 
terroristische Vereinigungen im Ausland), Die Verurteilung müsste höchstens fünf Jahre 
zurückliegen. Einer Verurteilung oder der Festsetzung einer Geldbuße im Sinne des 
Vorgenannten stehen eine Verurteilung oder die Festsetzung einer Geldbuße nach den 
vergleichbaren Vorschriften anderer Staaten gleich (§ 123 Abs. 2 GWB). Das Verhalten einer 
rechtskräftig verurteilten Person ist gemäß § 123 Abs. 3 GWB einem Unternehmen 
zuzurechnen, wenn diese Person als für die Leitung des Unternehmens Verantwortlicher 
gehandelt hat; dazu gehört auch die Überwachung der Geschäftsführung oder die sonstige 
Ausübung von Kontrollbefugnissen in leitender Stellung. Siehe "Eigenerklärung zur Eignung"
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvät rikokset: Keine Person, deren Verhalten dem 
Unternehmen zuzurechnen ist, wurde rechtskräftig verurteilt oder gegen das Unternehmen 
wurde keine Geldbuße nach § 30 des Gesetzes über Ordnungswidrigkeiten rechtskräftig 
festgesetzt, ist wegen einer nachfolgend aufgeführten Straftaten verurteilt: § 123 GWB iVm. - 
§ 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des 
Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland) Einer Verurteilung 
oder der Festsetzung einer Geldbuße im Sinne des Vorgenannten stehen eine Verurteilung 
oder die Festsetzung einer Geldbuße nach den vergleichbaren Vorschriften anderer Staaten 
gleich (§ 123 Abs. 2 GWB). Das Verhalten einer rechtskräftig verurteilten Person ist gemäß § 
123 Abs. 3 GWB einem Unternehmen zuzurechnen, wenn diese Person als für die Leitung 
des Unternehmens Verantwortlicher gehandelt hat; dazu gehört auch die Überwachung der 
Geschäftsführung oder die sonstige Ausübung von Kontrollbefugnissen in leitender Stellung. 
Siehe "Eigenerklärung zur Eignung" Keine Person, deren Verhalten dem Unternehmen 
zuzurechnen ist, wurde rechtskräftig verurteilt oder gegen das Unternehmen wurde keine 
Geldbuße nach § 30 des Gesetzes über Ordnungswidrigkeiten rechtskräftig festgesetzt, ist 
wegen einer nachfolgend aufgeführten Straftaten verurteilt: § 123 GWB iVm. - § 129a des 
Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs 
(Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland) Einer Verurteilung oder der 
Festsetzung einer Geldbuße im Sinne des Vorgenannten stehen eine Verurteilung oder die 
Festsetzung einer Geldbuße nach den vergleichbaren Vorschriften anderer Staaten gleich (§ 
123 Abs. 2 GWB). Das Verhalten einer rechtskräftig verurteilten Person ist gemäß § 123 Abs. 
3 GWB einem Unternehmen zuzurechnen, wenn diese Person als für die Leitung des 
Unternehmens Verantwortlicher gehandelt hat; dazu gehört auch die Überwachung der 
Geschäftsführung oder die sonstige Ausübung von Kontrollbefugnissen in leitender Stellung. 
Siehe "Eigenerklärung zur Eignung"
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: 
Petos: 
Korruptio: 
Lapsityövoima ja muut ihmiskaupan muodot: 
Verojen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: 
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: 
Ympäristölainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: 
Sosiaalilainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: 
Työlainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: 
Maksukyvyttömyys: 
Varat selvitysmiehen hallinnassa: 
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Liiketoiminta on keskeytetty: 
Kansallisesta lainsäädännöstä johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: 
Ammatin harjoittamiseen liittyvä vakava virhe: 
Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vääristämiseksi tehdyt sopimukset: 
Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: 
Välitön tai välillinen osallistuminen tämän hankintamenettelyn valmisteluun: 
Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset: 
Väärien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta 
jättäminen tai tätä menettelyä koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: 

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: Gebäudereinigung Erding, Freising, Moosburg und Neufahrn
Kuvaus: Gebäude- und Glasreinigung in den Gebäuden der AOK Bayern: Erding, Freising, 
Moosburg und Neufahrn sowie Fürth, Neustadt, Bad Windsheim und Zirndorf
Sisäinen tunniste: 1

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 90911200 Siivouspalvelut

5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Friedrichstr. 26  
Postitoimipaikka: Erding
Postinumero: 85435
Maaryhmittely (NUTS): Erding (DE21A)
Maa: Saksa

5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Wippenhauser Str. 6  
Postitoimipaikka: Freising
Postinumero: 85354
Maaryhmittely (NUTS): Freising (DE21B)
Maa: Saksa

5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Königswarterstr. 28  
Postitoimipaikka: Fürth
Postinumero: 90762
Maaryhmittely (NUTS): Fürth, Kreisfreie Stadt (DE253)
Maa: Saksa

5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Luitpoldstr. 15  
Postitoimipaikka: Neustadt a.d. Aisch
Postinumero: 91413
Maaryhmittely (NUTS): Neustadt a. d. Aisch-Bad Windsheim (DE25A)
Maa: Saksa

5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Pastoriusstr. 2  
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Postitoimipaikka: Bad Windsheim
Postinumero: 91438
Maaryhmittely (NUTS): Neustadt a. d. Aisch-Bad Windsheim (DE25A)
Maa: Saksa

5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Burgfarnbacher Str. 12  
Postitoimipaikka: Zirndorf
Postinumero: 90513
Maaryhmittely (NUTS): Fürth, Landkreis (DE258)
Maa: Saksa

5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Bahnhofstraße 11  
Postitoimipaikka: Neufahrn
Postinumero: 85375
Maaryhmittely (NUTS): Freising (DE21B)
Maa: Saksa

5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Egilbertstraße 3A  
Postitoimipaikka: Moosburg
Postinumero: 85368
Maaryhmittely (NUTS): Freising (DE21B)
Maa: Saksa

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 48 Kuukaudet

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 3
Lisätietoja uusimisesta: Die Vertragslaufzeit beträgt vier Jahre. Die Auftraggeberin hat das 
Recht, den Vertrag nach Ab-lauf der vier Jahre einmalig um zwei Jahre und anschließend 
zweimal jeweils um ein Jahr auf insgesamt maximal acht Jahre zu verlängern.

5.1.6.  Yleistä tietoa
Tämä on toistuva hankinta
Kuvaus: spät. 8 Jahre
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkilöstön nimet ja ammatillinen pätevyys on 
ilmoitettava: Ei tarpeen
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kyllä
Tämä hankinta soveltuu myös pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kyllä
Lisätiedot: #Besonders auch geeignet für:selbst#

5.1.7.  Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Viitteet määriteltyihin palveluihin
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Valintaperusteen kuvaus: Referenzen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Referenzen 
müssen vergleichbar sein mit dem Auftragsgegenstand (Büro-/ Verwaltungsgebäude) und 
dem Auftragsumfang mit folgenden Mindestauftragssummen: - Los 1: 100.000 EUR netto pro 
Jahr - Los 2: 5.000 EUR netto pro Jahr - Los 3: 100.000 EUR netto pro Jahr - Los 4: 10.000 
EUR netto pro Jahr Bei Angeboten auf zwei oder mehrere Lose erhöht sich der Auftragswert 
entsprechend der o. g. genannten Werte. Die angegebenen Referenzen können auf 
Nachfrage durch die Auftraggeberin überprüft werden.

Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset
Valintaperusteen kuvaus: Versicherung (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): 
Versicherung Versicherungssumme Personenschäden 5 Mio. EUR Sachschäden 5 Mio. EUR 
Umweltschäden 5 Mio. EUR Feuerhaftungsschäden 5 Mio. EUR Tätigkeitsschäden inkl. 
Obhutsschäden 5 Mio. EUR Allmählichkeitsschäden (durch allmähliche Einwirkung von z. B. 
Dämp-fen, Feuchtigkeit) 5 Mio. EUR Schäden infolge von Datenschutzverletzungen 5 Mio. 
EUR Vermögensschäden 1 Mio. EUR Schlüsselverlustschäden 0,2 Mio. EUR (Neuwert der 
Schließanlage)

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa
Lisätietojen pyytämisen määräaika: 08/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YRGYTQVCXW4Y
/documents
Tilapäinen viestintäkanava: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YRGYTQVCXW4Y

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXS0YRGYTQVCXW4Y
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jättää useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 20/05/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 41 Päivät
Tiedot, joita voidaan täydentää myös tarjousten jättämiselle asetetun määräajan jälkeen
: 
Hankkijan harkinnan mukaan osa puuttuvista hakuasiakirjoista voidaan toimittaa myöhemmin.
Lisätiedot: Die geforderten Eignungsnachweise sind, sofern nicht ausdrücklich anders 
angegeben, innerhalb der Frist zur Abgabe des Angebots abzugeben. Die Auftraggeberin 
kann die Bieter auffordern, fehlende, unvollständige oder fehlerhafte unternehmensbezogene 
Unterlagen, insbesondere Eigenerklärungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige 
Nachweise, nachzureichen, zu vervollständigen oder zu korri-gieren, oder fehlende oder 
unvollständige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen oder zu ver-vollständigen. Ein 
Anspruch der Bieter auf Nachforderung fehlender Erklärungen und Nachweise be-steht nicht. 
Jeder geforderte, aber nicht oder nicht fristgerecht (unter Berücksichtigung einer eventuel-len 
Nachfristsetzung) erbrachte Nachweis führt zum Ausschluss des Angebots. Eine 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YRGYTQVCXW4Y/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YRGYTQVCXW4Y/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YRGYTQVCXW4Y
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YRGYTQVCXW4Y
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YRGYTQVCXW4Y
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abschließende Liste mit sämtlichen von den Bietern mit dem Angebot vorzulegenden 
Nachweisen und Erklärungen findet sich in Anlage 12.
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen täytäntöönpanoa koskevat ehdot: Eigenerklärung zur Eignung Die Auftraggeberin 
überprüft das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach §§ 123, 124 GWB. Die 
Auftraggeberin hat zudem die Einhaltung der Anforderungen des Art. 5k der Verordnung (EU) 
2022/576 des Rates vom 8. April 2022 zur Änderung der Verord-nung (EU) Nr. 833/2014 über 
restriktive Maßnahmen angesichts der Handlungen Russ-lands, die die Lage in der Ukraine 
destabilisieren, sicherzustellen. Die Bieter haben hierzu eine ausgefüllte und in Textform mit 
dem Namen des Erklärenden versehene Eigener-klärung zur Eignung (Anlage 2) 
einzureichen. Bei Bietergemeinschaften muss die Eigenerklärung zu Eignung für jedes 
Mitglied eingereicht werden. Sofern der Bieter Drittunternehmen/Unterauftragnehmer benennt, 
muss die Eigenerklärung zu Eignung auch für die Drittunternehmen/Unterauftragnehmer 
eingereicht werden.
Sähköinen laskutus: Ei sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Die Vergabekammern des Bundes
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Erkennt ein am Auftrag interessierter Unternehmer einen 
Verstoß gegen Vergabevorschriften im vorliegenden Vergabeverfahren, hat er dies gegenüber 
der AOK Bayern unverzüglich zu rügen. Unabhängig davon müssen Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die bereits aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, bis zum 
Ablauf der in der Bekanntmachung genannten Frist zur Angebotsabgabe gegenüber der AOK 
Bayern gerügt werden. Außerdem müssen Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aus den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, ebenfalls innerhalb dieser Frist bei der AOK Bayern gerügt 
werden. Teilt die Vergabestelle auf eine Rüge eines interessierten Unternehmers mit, der 
Rüge nicht abhelfen zu wollen, kann der Rügeführer hiergegen einen Antrag auf Nachprüfung 
bei der zuständigen Vergabekammer stellen. Der Antrag ist unzulässig, wenn mehr als 15 
Kalendertage nach dem Eingang der Mitteilung der Auftraggeberin, einer Rüge nicht ab helfen 
zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB). Der Antrag auf Feststellung der 
Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 und § 134 Absatz 1 Satz 2 GWB 
bleibt unberührt.
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: AOK Bayern - Die Gesundheitskasse
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: AOK Bayern - Die Gesundheitskasse

5.1.  Osa: LOT-0002
Ilmoituksen nimi: Glasreinigung Erding, Freising, Moosburg und Neufahrn
Kuvaus: Gebäude- und Glasreinigung in den Gebäuden der AOK Bayern: Erding, Freising, 
Moosburg und Neufahrn sowie Fürth, Neustadt, Bad Windsheim und Zirndorf
Sisäinen tunniste: 2

5.1.1.  Tarkoitus
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Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 90911300 Ikkunanpesupalvelut

5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Friedrichstr. 26  
Postitoimipaikka: Erding
Postinumero: 85435
Maaryhmittely (NUTS): Erding (DE21A)
Maa: Saksa

5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Wippenhauser Str. 6  
Postitoimipaikka: Freising
Postinumero: 85354
Maaryhmittely (NUTS): Freising (DE21B)
Maa: Saksa

5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Königswarterstr. 28  
Postitoimipaikka: Fürth
Postinumero: 90762
Maaryhmittely (NUTS): Fürth, Kreisfreie Stadt (DE253)
Maa: Saksa

5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Luitpoldstr. 15  
Postitoimipaikka: Neustadt a.d. Aisch
Postinumero: 91413
Maaryhmittely (NUTS): Neustadt a. d. Aisch-Bad Windsheim (DE25A)
Maa: Saksa

5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Pastoriusstr. 2  
Postitoimipaikka: Bad Windsheim
Postinumero: 91438
Maaryhmittely (NUTS): Neustadt a. d. Aisch-Bad Windsheim (DE25A)
Maa: Saksa

5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Burgfarnbacher Str. 12  
Postitoimipaikka: Zirndorf
Postinumero: 90513
Maaryhmittely (NUTS): Fürth, Landkreis (DE258)
Maa: Saksa

5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Bahnhofstraße 11  
Postitoimipaikka: Neufahrn
Postinumero: 85375
Maaryhmittely (NUTS): Freising (DE21B)
Maa: Saksa

5.1.2.  Suorituspaikka
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Postiosoite: Egilbertstraße 3A  
Postitoimipaikka: Moosburg
Postinumero: 85368
Maaryhmittely (NUTS): Freising (DE21B)
Maa: Saksa

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 48 Kuukaudet

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 3
Lisätietoja uusimisesta: Die Vertragslaufzeit beträgt vier Jahre. Die Auftraggeberin hat das 
Recht, den Vertrag nach Ab-lauf der vier Jahre einmalig um zwei Jahre und anschließend 
zweimal jeweils um ein Jahr auf insgesamt maximal acht Jahre zu verlängern.

5.1.6.  Yleistä tietoa
Tämä on toistuva hankinta
Kuvaus: spät. 8 Jahre
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkilöstön nimet ja ammatillinen pätevyys on 
ilmoitettava: Ei tarpeen
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kyllä
Tämä hankinta soveltuu myös pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kyllä
Lisätiedot: #Besonders auch geeignet für:selbst#

5.1.7.  Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Viitteet määriteltyihin palveluihin
Valintaperusteen kuvaus: Referenzen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Referenzen 
müssen vergleichbar sein mit dem Auftragsgegenstand (Büro-/ Verwaltungsgebäude) und 
dem Auftragsumfang mit folgenden Mindestauftragssummen: - Los 1: 100.000 EUR netto pro 
Jahr - Los 2: 5.000 EUR netto pro Jahr - Los 3: 100.000 EUR netto pro Jahr - Los 4: 10.000 
EUR netto pro Jahr Bei Angeboten auf zwei oder mehrere Lose erhöht sich der Auftragswert 
entsprechend der o. g. genannten Werte. Die angegebenen Referenzen können auf 
Nachfrage durch die Auftraggeberin überprüft werden.

Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset
Valintaperusteen kuvaus: Versicherung (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): 
Versicherung Versicherungssumme Personenschäden 5 Mio. EUR Sachschäden 5 Mio. EUR 
Umweltschäden 5 Mio. EUR Feuerhaftungsschäden 5 Mio. EUR Tätigkeitsschäden inkl. 
Obhutsschäden 5 Mio. EUR Allmählichkeitsschäden (durch allmähliche Einwirkung von z. B. 
Dämp-fen, Feuchtigkeit) 5 Mio. EUR Schäden infolge von Datenschutzverletzungen 5 Mio. 
EUR Vermögensschäden 1 Mio. EUR Schlüsselverlustschäden 0,2 Mio. EUR (Neuwert der 
Schließanlage)

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa
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Lisätietojen pyytämisen määräaika: 08/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YRGYTQVCXW4Y
/documents
Tilapäinen viestintäkanava: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YRGYTQVCXW4Y

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXS0YRGYTQVCXW4Y
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jättää useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 20/05/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 41 Päivät
Tiedot, joita voidaan täydentää myös tarjousten jättämiselle asetetun määräajan jälkeen
: 
Hankkijan harkinnan mukaan osa puuttuvista hakuasiakirjoista voidaan toimittaa myöhemmin.
Lisätiedot: Die geforderten Eignungsnachweise sind, sofern nicht ausdrücklich anders 
angegeben, innerhalb der Frist zur Abgabe des Angebots abzugeben. Die Auftraggeberin 
kann die Bieter auffordern, fehlende, unvollständige oder fehlerhafte unternehmensbezogene 
Unterlagen, insbesondere Eigenerklärungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige 
Nachweise, nachzureichen, zu vervollständigen oder zu korri-gieren, oder fehlende oder 
unvollständige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen oder zu ver-vollständigen. Ein 
Anspruch der Bieter auf Nachforderung fehlender Erklärungen und Nachweise be-steht nicht. 
Jeder geforderte, aber nicht oder nicht fristgerecht (unter Berücksichtigung einer eventuel-len 
Nachfristsetzung) erbrachte Nachweis führt zum Ausschluss des Angebots. Eine 
abschließende Liste mit sämtlichen von den Bietern mit dem Angebot vorzulegenden 
Nachweisen und Erklärungen findet sich in Anlage 12.
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen täytäntöönpanoa koskevat ehdot: Eigenerklärung zur Eignung Die Auftraggeberin 
überprüft das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach §§ 123, 124 GWB. Die 
Auftraggeberin hat zudem die Einhaltung der Anforderungen des Art. 5k der Verordnung (EU) 
2022/576 des Rates vom 8. April 2022 zur Änderung der Verord-nung (EU) Nr. 833/2014 über 
restriktive Maßnahmen angesichts der Handlungen Russ-lands, die die Lage in der Ukraine 
destabilisieren, sicherzustellen. Die Bieter haben hierzu eine ausgefüllte und in Textform mit 
dem Namen des Erklärenden versehene Eigener-klärung zur Eignung (Anlage 2) 
einzureichen. Bei Bietergemeinschaften muss die Eigenerklärung zu Eignung für jedes 
Mitglied eingereicht werden. Sofern der Bieter Drittunternehmen/Unterauftragnehmer benennt, 
muss die Eigenerklärung zu Eignung auch für die Drittunternehmen/Unterauftragnehmer 
eingereicht werden.
Sähköinen laskutus: Ei sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YRGYTQVCXW4Y/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YRGYTQVCXW4Y/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YRGYTQVCXW4Y
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YRGYTQVCXW4Y
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YRGYTQVCXW4Y
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5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Die Vergabekammern des Bundes
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Erkennt ein am Auftrag interessierter Unternehmer einen 
Verstoß gegen Vergabevorschriften im vorliegenden Vergabeverfahren, hat er dies gegenüber 
der AOK Bayern unverzüglich zu rügen. Unabhängig davon müssen Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die bereits aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, bis zum 
Ablauf der in der Bekanntmachung genannten Frist zur Angebotsabgabe gegenüber der AOK 
Bayern gerügt werden. Außerdem müssen Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aus den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, ebenfalls innerhalb dieser Frist bei der AOK Bayern gerügt 
werden. Teilt die Vergabestelle auf eine Rüge eines interessierten Unternehmers mit, der 
Rüge nicht abhelfen zu wollen, kann der Rügeführer hiergegen einen Antrag auf Nachprüfung 
bei der zuständigen Vergabekammer stellen. Der Antrag ist unzulässig, wenn mehr als 15 
Kalendertage nach dem Eingang der Mitteilung der Auftraggeberin, einer Rüge nicht ab helfen 
zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB). Der Antrag auf Feststellung der 
Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 und § 134 Absatz 1 Satz 2 GWB 
bleibt unberührt.
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: AOK Bayern - Die Gesundheitskasse
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: AOK Bayern - Die Gesundheitskasse

5.1.  Osa: LOT-0003
Ilmoituksen nimi: Gebäudereinigung Fürth, Neustadt, Bad Windsheim, Zirndorf
Kuvaus: Gebäude- und Glasreinigung in den Gebäuden der AOK Bayern: Erding, Freising, 
Moosburg und Neufahrn sowie Fürth, Neustadt, Bad Windsheim und Zirndorf
Sisäinen tunniste: 3

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 90911200 Siivouspalvelut

5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Friedrichstr. 26  
Postitoimipaikka: Erding
Postinumero: 85435
Maaryhmittely (NUTS): Erding (DE21A)
Maa: Saksa

5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Wippenhauser Str. 6  
Postitoimipaikka: Freising
Postinumero: 85354
Maaryhmittely (NUTS): Freising (DE21B)
Maa: Saksa

5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Königswarterstr. 28  
Postitoimipaikka: Fürth
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Postinumero: 90762
Maaryhmittely (NUTS): Fürth, Kreisfreie Stadt (DE253)
Maa: Saksa

5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Luitpoldstr. 15  
Postitoimipaikka: Neustadt a.d. Aisch
Postinumero: 91413
Maaryhmittely (NUTS): Neustadt a. d. Aisch-Bad Windsheim (DE25A)
Maa: Saksa

5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Pastoriusstr. 2  
Postitoimipaikka: Bad Windsheim
Postinumero: 91438
Maaryhmittely (NUTS): Neustadt a. d. Aisch-Bad Windsheim (DE25A)
Maa: Saksa

5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Burgfarnbacher Str. 12  
Postitoimipaikka: Zirndorf
Postinumero: 90513
Maaryhmittely (NUTS): Fürth, Landkreis (DE258)
Maa: Saksa

5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Bahnhofstraße 11  
Postitoimipaikka: Neufahrn
Postinumero: 85375
Maaryhmittely (NUTS): Freising (DE21B)
Maa: Saksa

5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Egilbertstraße 3A  
Postitoimipaikka: Moosburg
Postinumero: 85368
Maaryhmittely (NUTS): Freising (DE21B)
Maa: Saksa

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 48 Kuukaudet

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 3
Lisätietoja uusimisesta: Die Vertragslaufzeit beträgt vier Jahre. Die Auftraggeberin hat das 
Recht, den Vertrag nach Ab-lauf der vier Jahre einmalig um zwei Jahre und anschließend 
zweimal jeweils um ein Jahr auf insgesamt maximal acht Jahre zu verlängern.

5.1.6.  Yleistä tietoa
Tämä on toistuva hankinta
Kuvaus: spät. 8 Jahre
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
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Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkilöstön nimet ja ammatillinen pätevyys on 
ilmoitettava: Ei tarpeen
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kyllä
Tämä hankinta soveltuu myös pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kyllä
Lisätiedot: #Besonders auch geeignet für:selbst#

5.1.7.  Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Viitteet määriteltyihin palveluihin
Valintaperusteen kuvaus: Referenzen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Referenzen 
müssen vergleichbar sein mit dem Auftragsgegenstand (Büro-/ Verwaltungsgebäude) und 
dem Auftragsumfang mit folgenden Mindestauftragssummen: - Los 1: 100.000 EUR netto pro 
Jahr - Los 2: 5.000 EUR netto pro Jahr - Los 3: 100.000 EUR netto pro Jahr - Los 4: 10.000 
EUR netto pro Jahr Bei Angeboten auf zwei oder mehrere Lose erhöht sich der Auftragswert 
entsprechend der o. g. genannten Werte. Die angegebenen Referenzen können auf 
Nachfrage durch die Auftraggeberin überprüft werden.

Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset
Valintaperusteen kuvaus: Versicherung (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): 
Versicherung Versicherungssumme Personenschäden 5 Mio. EUR Sachschäden 5 Mio. EUR 
Umweltschäden 5 Mio. EUR Feuerhaftungsschäden 5 Mio. EUR Tätigkeitsschäden inkl. 
Obhutsschäden 5 Mio. EUR Allmählichkeitsschäden (durch allmähliche Einwirkung von z. B. 
Dämp-fen, Feuchtigkeit) 5 Mio. EUR Schäden infolge von Datenschutzverletzungen 5 Mio. 
EUR Vermögensschäden 1 Mio. EUR Schlüsselverlustschäden 0,2 Mio. EUR (Neuwert der 
Schließanlage)

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa
Lisätietojen pyytämisen määräaika: 08/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YRGYTQVCXW4Y
/documents
Tilapäinen viestintäkanava: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YRGYTQVCXW4Y

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXS0YRGYTQVCXW4Y
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jättää useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 20/05/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 41 Päivät

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YRGYTQVCXW4Y/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YRGYTQVCXW4Y/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YRGYTQVCXW4Y
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YRGYTQVCXW4Y
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YRGYTQVCXW4Y
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Tiedot, joita voidaan täydentää myös tarjousten jättämiselle asetetun määräajan jälkeen
: 
Hankkijan harkinnan mukaan osa puuttuvista hakuasiakirjoista voidaan toimittaa myöhemmin.
Lisätiedot: Die geforderten Eignungsnachweise sind, sofern nicht ausdrücklich anders 
angegeben, innerhalb der Frist zur Abgabe des Angebots abzugeben. Die Auftraggeberin 
kann die Bieter auffordern, fehlende, unvollständige oder fehlerhafte unternehmensbezogene 
Unterlagen, insbesondere Eigenerklärungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige 
Nachweise, nachzureichen, zu vervollständigen oder zu korri-gieren, oder fehlende oder 
unvollständige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen oder zu ver-vollständigen. Ein 
Anspruch der Bieter auf Nachforderung fehlender Erklärungen und Nachweise be-steht nicht. 
Jeder geforderte, aber nicht oder nicht fristgerecht (unter Berücksichtigung einer eventuel-len 
Nachfristsetzung) erbrachte Nachweis führt zum Ausschluss des Angebots. Eine 
abschließende Liste mit sämtlichen von den Bietern mit dem Angebot vorzulegenden 
Nachweisen und Erklärungen findet sich in Anlage 12.
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen täytäntöönpanoa koskevat ehdot: Eigenerklärung zur Eignung Die Auftraggeberin 
überprüft das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach §§ 123, 124 GWB. Die 
Auftraggeberin hat zudem die Einhaltung der Anforderungen des Art. 5k der Verordnung (EU) 
2022/576 des Rates vom 8. April 2022 zur Änderung der Verord-nung (EU) Nr. 833/2014 über 
restriktive Maßnahmen angesichts der Handlungen Russ-lands, die die Lage in der Ukraine 
destabilisieren, sicherzustellen. Die Bieter haben hierzu eine ausgefüllte und in Textform mit 
dem Namen des Erklärenden versehene Eigener-klärung zur Eignung (Anlage 2) 
einzureichen. Bei Bietergemeinschaften muss die Eigenerklärung zu Eignung für jedes 
Mitglied eingereicht werden. Sofern der Bieter Drittunternehmen/Unterauftragnehmer benennt, 
muss die Eigenerklärung zu Eignung auch für die Drittunternehmen/Unterauftragnehmer 
eingereicht werden.
Sähköinen laskutus: Ei sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Die Vergabekammern des Bundes
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Erkennt ein am Auftrag interessierter Unternehmer einen 
Verstoß gegen Vergabevorschriften im vorliegenden Vergabeverfahren, hat er dies gegenüber 
der AOK Bayern unverzüglich zu rügen. Unabhängig davon müssen Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die bereits aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, bis zum 
Ablauf der in der Bekanntmachung genannten Frist zur Angebotsabgabe gegenüber der AOK 
Bayern gerügt werden. Außerdem müssen Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aus den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, ebenfalls innerhalb dieser Frist bei der AOK Bayern gerügt 
werden. Teilt die Vergabestelle auf eine Rüge eines interessierten Unternehmers mit, der 
Rüge nicht abhelfen zu wollen, kann der Rügeführer hiergegen einen Antrag auf Nachprüfung 
bei der zuständigen Vergabekammer stellen. Der Antrag ist unzulässig, wenn mehr als 15 
Kalendertage nach dem Eingang der Mitteilung der Auftraggeberin, einer Rüge nicht ab helfen 
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zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB). Der Antrag auf Feststellung der 
Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 und § 134 Absatz 1 Satz 2 GWB 
bleibt unberührt.
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: AOK Bayern - Die Gesundheitskasse
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: AOK Bayern - Die Gesundheitskasse

5.1.  Osa: LOT-0004
Ilmoituksen nimi: Glasreinigung Fürth, Neustadt, Bad Windsheim, Zirndorf
Kuvaus: Gebäude- und Glasreinigung in den Gebäuden der AOK Bayern: Erding, Freising, 
Moosburg und Neufahrn sowie Fürth, Neustadt, Bad Windsheim und Zirndorf
Sisäinen tunniste: 4

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 90911300 Ikkunanpesupalvelut

5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Friedrichstr. 26  
Postitoimipaikka: Erding
Postinumero: 85435
Maaryhmittely (NUTS): Erding (DE21A)
Maa: Saksa

5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Wippenhauser Str. 6  
Postitoimipaikka: Freising
Postinumero: 85354
Maaryhmittely (NUTS): Freising (DE21B)
Maa: Saksa

5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Königswarterstr. 28  
Postitoimipaikka: Fürth
Postinumero: 90762
Maaryhmittely (NUTS): Fürth, Kreisfreie Stadt (DE253)
Maa: Saksa

5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Luitpoldstr. 15  
Postitoimipaikka: Neustadt a.d. Aisch
Postinumero: 91413
Maaryhmittely (NUTS): Neustadt a. d. Aisch-Bad Windsheim (DE25A)
Maa: Saksa

5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Pastoriusstr. 2  
Postitoimipaikka: Bad Windsheim
Postinumero: 91438
Maaryhmittely (NUTS): Neustadt a. d. Aisch-Bad Windsheim (DE25A)
Maa: Saksa

5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Burgfarnbacher Str. 12  
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Postitoimipaikka: Zirndorf
Postinumero: 90513
Maaryhmittely (NUTS): Fürth, Landkreis (DE258)
Maa: Saksa

5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Bahnhofstraße 11  
Postitoimipaikka: Neufahrn
Postinumero: 85375
Maaryhmittely (NUTS): Freising (DE21B)
Maa: Saksa

5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Egilbertstraße 3A  
Postitoimipaikka: Moosburg
Postinumero: 85368
Maaryhmittely (NUTS): Freising (DE21B)
Maa: Saksa

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 48 Kuukaudet

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 3
Lisätietoja uusimisesta: Die Vertragslaufzeit beträgt vier Jahre. Die Auftraggeberin hat das 
Recht, den Vertrag nach Ab-lauf der vier Jahre einmalig um zwei Jahre und anschließend 
zweimal jeweils um ein Jahr auf insgesamt maximal acht Jahre zu verlängern.

5.1.6.  Yleistä tietoa
Tämä on toistuva hankinta
Kuvaus: spät. 8 Jahre
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkilöstön nimet ja ammatillinen pätevyys on 
ilmoitettava: Ei tarpeen
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kyllä
Tämä hankinta soveltuu myös pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kyllä
Lisätiedot: #Besonders auch geeignet für:selbst#

5.1.7.  Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Viitteet määriteltyihin palveluihin
Valintaperusteen kuvaus: Referenzen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Referenzen 
müssen vergleichbar sein mit dem Auftragsgegenstand (Büro-/ Verwaltungsgebäude) und 
dem Auftragsumfang mit folgenden Mindestauftragssummen: - Los 1: 100.000 EUR netto pro 
Jahr - Los 2: 5.000 EUR netto pro Jahr - Los 3: 100.000 EUR netto pro Jahr - Los 4: 10.000 
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EUR netto pro Jahr Bei Angeboten auf zwei oder mehrere Lose erhöht sich der Auftragswert 
entsprechend der o. g. genannten Werte. Die angegebenen Referenzen können auf 
Nachfrage durch die Auftraggeberin überprüft werden.

Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset
Valintaperusteen kuvaus: Versicherung (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): 
Versicherung Versicherungssumme Personenschäden 5 Mio. EUR Sachschäden 5 Mio. EUR 
Umweltschäden 5 Mio. EUR Feuerhaftungsschäden 5 Mio. EUR Tätigkeitsschäden inkl. 
Obhutsschäden 5 Mio. EUR Allmählichkeitsschäden (durch allmähliche Einwirkung von z. B. 
Dämp-fen, Feuchtigkeit) 5 Mio. EUR Schäden infolge von Datenschutzverletzungen 5 Mio. 
EUR Vermögensschäden 1 Mio. EUR Schlüsselverlustschäden 0,2 Mio. EUR (Neuwert der 
Schließanlage)

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa
Lisätietojen pyytämisen määräaika: 08/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YRGYTQVCXW4Y
/documents
Tilapäinen viestintäkanava: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YRGYTQVCXW4Y

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXS0YRGYTQVCXW4Y
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jättää useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 20/05/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 41 Päivät
Tiedot, joita voidaan täydentää myös tarjousten jättämiselle asetetun määräajan jälkeen
: 
Hankkijan harkinnan mukaan osa puuttuvista hakuasiakirjoista voidaan toimittaa myöhemmin.
Lisätiedot: Die geforderten Eignungsnachweise sind, sofern nicht ausdrücklich anders 
angegeben, innerhalb der Frist zur Abgabe des Angebots abzugeben. Die Auftraggeberin 
kann die Bieter auffordern, fehlende, unvollständige oder fehlerhafte unternehmensbezogene 
Unterlagen, insbesondere Eigenerklärungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige 
Nachweise, nachzureichen, zu vervollständigen oder zu korri-gieren, oder fehlende oder 
unvollständige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen oder zu ver-vollständigen. Ein 
Anspruch der Bieter auf Nachforderung fehlender Erklärungen und Nachweise be-steht nicht. 
Jeder geforderte, aber nicht oder nicht fristgerecht (unter Berücksichtigung einer eventuel-len 
Nachfristsetzung) erbrachte Nachweis führt zum Ausschluss des Angebots. Eine 
abschließende Liste mit sämtlichen von den Bietern mit dem Angebot vorzulegenden 
Nachweisen und Erklärungen findet sich in Anlage 12.
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YRGYTQVCXW4Y/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YRGYTQVCXW4Y/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YRGYTQVCXW4Y
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YRGYTQVCXW4Y
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YRGYTQVCXW4Y
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Sopimuksen täytäntöönpanoa koskevat ehdot: Eigenerklärung zur Eignung Die Auftraggeberin 
überprüft das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach §§ 123, 124 GWB. Die 
Auftraggeberin hat zudem die Einhaltung der Anforderungen des Art. 5k der Verordnung (EU) 
2022/576 des Rates vom 8. April 2022 zur Änderung der Verord-nung (EU) Nr. 833/2014 über 
restriktive Maßnahmen angesichts der Handlungen Russ-lands, die die Lage in der Ukraine 
destabilisieren, sicherzustellen. Die Bieter haben hierzu eine ausgefüllte und in Textform mit 
dem Namen des Erklärenden versehene Eigener-klärung zur Eignung (Anlage 2) 
einzureichen. Bei Bietergemeinschaften muss die Eigenerklärung zu Eignung für jedes 
Mitglied eingereicht werden. Sofern der Bieter Drittunternehmen/Unterauftragnehmer benennt, 
muss die Eigenerklärung zu Eignung auch für die Drittunternehmen/Unterauftragnehmer 
eingereicht werden.
Sähköinen laskutus: Ei sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Die Vergabekammern des Bundes
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Erkennt ein am Auftrag interessierter Unternehmer einen 
Verstoß gegen Vergabevorschriften im vorliegenden Vergabeverfahren, hat er dies gegenüber 
der AOK Bayern unverzüglich zu rügen. Unabhängig davon müssen Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die bereits aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, bis zum 
Ablauf der in der Bekanntmachung genannten Frist zur Angebotsabgabe gegenüber der AOK 
Bayern gerügt werden. Außerdem müssen Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aus den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, ebenfalls innerhalb dieser Frist bei der AOK Bayern gerügt 
werden. Teilt die Vergabestelle auf eine Rüge eines interessierten Unternehmers mit, der 
Rüge nicht abhelfen zu wollen, kann der Rügeführer hiergegen einen Antrag auf Nachprüfung 
bei der zuständigen Vergabekammer stellen. Der Antrag ist unzulässig, wenn mehr als 15 
Kalendertage nach dem Eingang der Mitteilung der Auftraggeberin, einer Rüge nicht ab helfen 
zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB). Der Antrag auf Feststellung der 
Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 und § 134 Absatz 1 Satz 2 GWB 
bleibt unberührt.
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: AOK Bayern - Die Gesundheitskasse
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: AOK Bayern - Die Gesundheitskasse

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: AOK Bayern - Die Gesundheitskasse
Rekisterinumero: DE811695320
Postiosoite: Carl-Wery-Str. 28
Postitoimipaikka: München
Postinumero: 81739
Maaryhmittely (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Maa: Saksa
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Sähköposti: vergabestelle1@by.aok.de
Puhelin: +49 89
Faksi: +49 89
Internetosoite: https://www.aok.de/fk/tools/weitere-inhalte/ausschreibungen/
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Die Vergabekammern des Bundes
Rekisterinumero: t:022894990
Postiosoite: Bundeskanzlerplatz 2-10
Postitoimipaikka: Bonn
Postinumero: 53113
Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Maa: Saksa
Sähköposti: vk@bundeskartellamt.bund.de
Puhelin: +49 2289499-0
Faksi: +49 2289499-163
Internetosoite: https://www.bundeskartellamt.de/
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin

8.1.  ORG-0003
Virallinen nimi: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Rekisterinumero: 0204:994-DOEVD-83
Postitoimipaikka: Bonn
Postinumero: 53119
Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Maa: Saksa
Sähköposti: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Puhelin: +49228996100
Tämän organisaation roolit: 
TED eSender

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: 2545db62-ed45-4c66-ae9e-7406a7d076df  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 16
Ilmoituksen lähetyspäivä: 14/04/2026 13:22:30 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, Keski-
Euroopan kesäaika
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: saksa
Ilmoituksen julkaisunumero: 256068-2026
EUVL S -lehden numero: 73/2026
Julkaisupäivä: 15/04/2026

mailto:vergabestelle1@by.aok.de
https://www.aok.de/fk/tools/weitere-inhalte/ausschreibungen/
mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
https://www.bundeskartellamt.de/
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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